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ZV I]IE IRIEILI]@[LDNIE Sposrod ok. 20 tys. polskich obywateli przebywajacych na terenie
Afryki Wschodniej i Potudniowej, 96% byto wyznania
rzymskokatolickiego; 2% prawostawnego; 0,8% mojzeszoweqo;

IRIEIL”@”@ ILI:IIFIE 0,08% ewangelickiego; 0,05% praktykowato islam. W osiedlach
zachowano taki sam kalendarz liturgiczny, jak w Polsce

przedwojennej.

96% of Polish citizens residing in Africa were Roman Catholic;
2% Orthodox; 0.8% Jewish; 0.08% Evangelical; 0.05% Muslim. The
same liturgical calendar was kept in the settlements as in pre-war
Poland.

Ks. tucjan Krolikowski z dziecmi
przystepujacymi do | Komunii Swietej,
Tengeru, lata 40. XX w.

Fr. tucjan Krolikowski with children
receiving their First Holy Communion,
Tengeru, 1940s.

Polski koschw Ifund2|e Iata 40 XXw
A Polish church in Ifunda, 1940s.

Procesja Bozego Ciata w osiedlu Tengeru, lata 40 XX w.
Corpus Christi procession in the Tengeru settlement, 1940s.

Polacy budowali koscioty, kaplice, kapliczki przydrozne. W Tengeru znajdowata sie rowniez
cerkiew prawostawna i synagoga. Dziataty liczne koscielne stowarzyszenia: Akcja Katolicka,
Koto Ministrantow, Towarzystwo Zywego Roézarnica, Katolickie Stowarzyszenie Kobiet,
Katolickie Stowarzyszenie Mtodziezy, Krucjata Eucharystyczna, Krucjata Harcerzy, Sodalicja
Marianska. W Tanganice wsrod uchodzcow pracowato 10 polskich ksiezy i 3 zagranicznych

Stowarzyszenie Krucjata Eucharystyczna przed kosciotem misjonarzy. W Tengeru byt tez pop i kantor. Ksieza oprocz petnienia postugi parafialnej
W fengeru, 1944 r. - pracowali w szkotach, udzielali sie w pracach rad osiedlowych oraz brali udziat w zyciu
Eucharistic Crusade Association in front of the church kultural

in Tengeru, 1944, bl

Poles built churches, chapels and roadside shrines. There was also an Orthodox church and
a synagogue in Tengeru. There were numerous church associations: Catholic Action, Circle of
Altar Servers, Living Rosary Society, Catholic Women's Association, Catholic Youth
Association, Eucharistic Crusade, Scouts Crusade, Marian Sodality. In Tanganyika, 10 Polish
priests and 3 foreign missionaries worked among the refugees. There was also an Orthodox
priest and a Jewish cantor in Tengeru. In addition to performing parish duties, priests
worked in schools, took part in the work of estate councils and took part in the cultural life.

Swieta Wielkanocne w osiedlu Kondoa, 1944 .
Easter in the Kondoa settlement, 1944.

ZIg TOI¢ W ZyCiu 000U PETIT KOSCI01. buaynek kosciora byf Juz na miejscu gotowy I piekny. Uwielolatam to
MIEJSCE Jako mate dziecko. lam przystqpian do Fierwszej Romunii Swietej. Uadzielar jej ksiqaz Maciaszex, do ktorego
ownoczesnie cnoaziram naiexge reiigir. byr to rantastyczny ksiqaz — takr nasz tata.
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